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[14Th TEMAaTUYECKUX UCCIEAOBAHUI MOCBSILIEHBI BOIPOCY O TOM, ITIOYEMY T€
WIM WHBbIE 3alMMCTBOBAHUS, BXOJSLIME B S3bIK, PA3BUBAIOTCA OIPEACICHHBIM
oOpa3oM. YcCTaHaBIMBAETCS, YTO TapMOHUS MEXAy (GOpMOW M 3HAYECHUEM
co3gaeT ISl CJlOBa OJArONpHUsITHBIE YCIOBHUS IJIi TOrO, YTOOBI BBDKUTH U
YCHEIIHO KOHKYPUPOBATh C €T0 CAHOHUMAaMH WJIM BApUAaHTaMH HAITUCAHHUSL.

Five case studies addressing the question why certain loanwords enter a
language despite having close synonyms in it or why they develop in a certain
way. The answer is sought in a form — meaning relationship. It is claimed that a
harmony between a word form and the word meaning creates favourable
conditions for the word to survive and compete successfully with its synonyms or
spelling variants.



